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Alma Mater convoca sus premios de
poesia, traduccion y comunicacion

La convocatoria, apoyada por el grupo de investigacién Tradic de la USALYy la editorial
Cuadernos del Laberinto, pretende reconocer la creacién cultural realizada por mujeres

« En el caso de poesia, se
ganard la traduccién del

poemario, mientras que

en el de traduccién y co-

municacion, el galardén

consiste en un diplomay
200 euros.

BEATRIZ MAS / AVILA

‘Alma Mater Avila. Escuela de len-
guas y saberes’ y su asociacién
cultural convocan sus primeros
premios de poesia, traduccién y
comunicacién, que se realizardn
anualmente y que pretenden re-
conocer la creacion cultural reali-
zada por mujeres. Ademds se bus-
ca contribuir a estudiar el lengua-
je como forma de avanzar en la
igualdad efectiva y eliminar usos
y tendencias sexistas.

Con el apoyo del grupo de in-
vestigacidn Tradic de la Universi-
dad de Salamanca y de la editorial
Cuadernos del Laberinto, nacen
unos galardones que segtin expli-
c6 la directora de la escuela,
Esther Bueno, son unos premios
dedicados a la mujer como una
forma de articular un espacio pa-
ra que las creadoras vean recono-
cido su trabajo y la ciudad de Avi-
la sea «un lugar de referencia en el
ambito femenino ala horade la
creaciony.

De forma global, las personas
interesadas pueden presentar sus
trabajos hasta el 15 de enero, den-
tro de una convocatoria que se fa-
llard en mayo y cuya entrega de
premios, con un acto poético, ten-
drd lugar en junio.

En el caso del premio de poe-
sia, se busca reconocer la creacién
sobresaliente que realizan las poe-
tas contempordneas, cuya gana-
dora recibird un diploma y la pu-
blicacién del poemario presenta-
do por la editorial Cuadernos del
Laberinto.

La obra presentada tendrd un
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Presentacién de los premios, en la Fundacién Tatiana Pérez de Guzman el Bueno. ) DAVID CASTRO

madximo de 15 poemas de un ma-
ximo de 30 versos por poema y un
madximo de 50 caracteres por ver-
so. Esta obra debe ser un poema-
rio inédito que se puede presen-
tar en castellano, portugués, ita-
liano, alemdn, francés e inglés.

Laintencién es que con el apo-
yo del grupo de la Universidad de
Salamanca se haga una seleccién
de dos poemas por idioma, que
luego se traducirdn al castellano y
pasardn al jurado final.

En el caso del premio de tra-
duccion, se quiere reconocer la
actividad que realizan las traduc-
toras contemporaneas para pro-
mover la igualdad efectiva de mu-
jeres y hombres. Por ello el certa-
men se destina a mujeres que
sobresalgan por sus traducciones
o trabajos de investigacién rela-
cionados con la traduccién y la

igualdad efectiva de mujeres y
hombres.

En el premio de comunica-
cién, pueden ser candidatas pe-
riodistas, creadoras audiovisuales
y comunicadoras, que también
sobresalgan por su actividad pro-
fesional o sus trabajos de investi-
gacién reacionados con la comu-
nicacién y la igualdad.

En estos dos tltimos casos, el
premio consistird en un diploma
acreditativo y 200 euros.

PRESENTACION. En el acto de
presentacién se conté con Africa
Vidal, catedratica de la Facultad
de Traduccién y Documentacién
de la Universidad de Salamanca,
que agradecid la posibilidad de
estar en un «proyecto ilusionan-
te», que supone toda una «opor-
tunidad» para «contribuir al reco-

nocimiento de nuevas voces que
pueden aportar una perspectiva
de género». Por ello, desde el gru-
po de investigacion, afirmé, se
considera que hay que «denun-
ciar los mecanismos instituciani-
zados en el lenguaje que subordi-
nan a la mujer» ademads de «favo-
recer las buenas prdcticas».

La también profesora de la
USAL, Rosario Martin Ruano, que
destaco la iniciativa desde la par-
te de la traduccion para que se co-
nozcay dé voz a las «excelentes
traductoras».

Por su parte, Alicia Arés, edito-
ra de Cuadernos del Laberinto,
aseguré que desde la editorial es-
tdn «muy orgullosos de ser parte
de estos premios», que cree que
son «buenos para Avila, para la li-
teratura y para la promocién del
trabajo de las mujeres».



